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SENAT DE BELGIQUE.
REUNION DU 14 MAT 1907.

Deuxi¢me rapport de la Commission spéciale char-
gée d'examiner les propositions de revision du
Réglement du Sénat.

(Voir les n™ 23, 26 el 42, session de 1906-1907, du Sénat.)

Présents : MM. le Comte pE MERODE WEsTERLOO, Président; SiMonis,
Dupont, le Comte GoBLET D’ALVIELLA, le Comte peE HEMRICOURT
DE GRUNNE, le Baron WHETTNALL, membres du Bureau, CLAEYS
Bovvarrr, DEvos, Picarp, WIENER et LEGER, Rapporteur.

MM. HaNgEz, autear d’'un amendement, et VERSPREEUWEN, appuyant
une pétition envoyée au Sénat, assistent a la réunion.

MESSIEURS,

M. Verspreeuwen demande que le réglement lui-méme soit traduit en
flamand; la Commission est d’avis de proposer cette traduction, cette
demande étant fondée sur le principe de I’égalité des langues consacré
par la loi du 18 avril 1898. Mais elle estime aussi que la célérité réclamée
dans beaucoup de cas par les travaux du Sénat empéche toute modifica-
tion a larticle 52, alinéa 4.

-)E**

Le Rapporteur fait observer que larticle 47 du réglement renvoie &
Particle 6 pour toutes les élections et toutes les présentations, alors que ce
dernier est muet sur celles-ci et se référe exclusivement par son texte aux
¢élections dont parle larticle 5. Il propose, en conséquence, d’ajouter au
premier alinéa de Dl’article 6 les mots : « ainsi que toutes les élections et
» présentofions de candidals ».

Cette proposition est adoptée.
* 5%
Ensuite il fait remarquer que le texte nouveau proposé par la Com-
mission pour le 4° alinéa de I’article 14 manque de clarté. La pensée
sera correctement exprimée en intercalant aprés le mot « si », début du
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paragraphe, les mots : « au cours de la séance ». La phrase serait donc
ceci : « Si, au cours de la séance, un appel nominal constate que..... ».

Un membre a demandé pourquoi, dans: le cas. de V'alinéa 4, la sanction
de ’alinéa 3 ne se tinuve pas reproduite, c’est-a-dire la publication au
Comple rendu analytique et aux Annales parlementaires des noms de
ceux qui sont ahsents sans congé ou sans avoir prévenu le Président.

Le motif en est quayant ¢té présents, ils se sont au moins conformes
jusqu’a un certain point au réglement du Sénat et & 'avis donné en vertu
de lalinéa 1% de Varticle 14. La Commission se range a cette maniére
de voir.

*

M. le Comte Goblet d’Alviella renouvelle sa proposition de modification

a larticle 46 du réglement; elle est ainsi congue :

« Anr. 46. — Les projets ou propositions de loi soumis au Seénat
» peuvent étre retirés, entre le moment ou le Sénat en est saisi et ouver-
» ture du second vote, soit par leurs auteurs, s’il s’agit de propositions
» ducs & DPinitiative de membres de Passeinblée, soit par le Gouverne-
» ment, il Sagit d’'un projet' dit & son initiative. Ce retrait doit étre
» notifié en séance publique.

» Si, au cours de cette séance ou de la séance suivante, six membres
» déclarent reprendre le texte du projet ou de la proposition, le: travail
» législatif reprend au point ol il était parvenu dans examen de la mesure.

» Celui qui a déposé un amendement peut le retirer, mais si un autre
» le reprend, la discussion continue. »

Plusieurs membres estiment que cet amendement tend a restreindre par
une disposition réglementaire d’'une Chambre les effets de la prérogative
constitutionnelle de la Roysuté et génerait Paction de la Chambre des
Représentants.

Ln présence des scrupules exprimés a cet égard par la grande majorité
de laCommission et de Pargument que pour rendre sa proposition efficace
il faudrait le concours de la Chambre des Représentants, M. le Comte
Goblet I’Alviella déclare retirer son amendement, sauf a le représenter
sous forme de proposition de loi.

¥* .
* *

Le Bureau. estime qu’a raison de-la création.des deux nouveaux mi-
nistéres, celui- des Sciences et des Arts et celui.des Travaux publics,.
il y aura lieu:a.la formation de: deux Commissions: nouvelles et a modifier

article 51 du réglement. En conséquence, il. propose de. compléter
Palinéa 2 de Particle de la maniére suivante :

« Chaque Commission se compose d’un nombre égal de membres; s’il
» y a un excédent, il est attribué dans Pordre suivant : Justice, Intérieur,
». Sciences et Arts, Finances, Travaux.publics, Guerre, Affaires étrangeres,
» Agriculture, Chémins de fer, Postes et Télégraphes, Industrie et Travail.»

Cette proposition est adoptée.
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Le Rapporteur fait encore observer que le 4° alinéa de P'article 51 en
portant que « les membres des Convmissions sont désignés au scrutin secret
» par bulletins de liste et & la pluralité relative des suffrages », contient un
pléonasme. Il propose de supprimer les mots « secrel par bulletins » et de
borner le texte comme suit : « au scrutin de liste et d la pluralité relative
» des suffrages ». Ce sera plus correct.

Cette modification est adoptée.

e!s;‘!eeie
A Tarticle 56 se rattache I'amendement présenté par M. Hanrez et qui,
dans sa pensée, serait le second alinéa de l'article. Il est concu comme
suit :

« Les ministres déposeront au greffe du Sénat, dans un délai de
» deux mois, les rapports sur les pétitions qui leur ont été transmises, en
» indiquant la suite qui y a été donnce.

» Les membr.s du Sénat sont avisés immédiatement du deépot des
» rapports afin qu’ils puissent en prendre connaissance. »

Des membres font observer que le texte de cet amendement contient
une injonction aux ministres, ce qui ne se peut.

Un autre membre fait remarquer, qu’en réalité, chague fois que le Sénat
a exprimé le désir de connaitre la suite ‘donnée par le Gouvernement a un
rapport de pétitions, ces renscignements ont toujours été donnés, soit au
grefle, soit en séance publigque.

Sur ces observations, M. Hanrez a déclaré retirer son amendement,
sauf a le représenter quand il le jugerait le plus opportun.

N. B. — Les modifications qui font 'objet des deux rapports n° 23 et 49 sont repro-
duites ci-aprés.
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Texte du Réglement.

Texte proposé par la Commission.

CHAPITRE 1. -— Dv BUREAU PROVISOIRE ET DE LA VERIFICATION
DES POUVOIRS. \ '

Arr. 3. — A chaque Commission
sont aussi envoyées les piéces justi-
ficatives des élections, ainsi que les
protestations et les oppositions.

Chaque Commission fait présenter
son travail par un Rapporteur.

ART. 4. — Le $Sénat prononce sur
la validité des élections, et le Prési-
dent proclame Sénateurs ceux dont
les pouvoirs ont été déclarés valides.

CHAPITRE I1.

Arr. 5. — Le Sénat, aprés la veéri-
fication des pouvoirs, procéde, par
des ¢lections distinctes, 4 1a nomina-
tion: 1° d’'un Président; 2° d’un pre-
mier Vice-Président ; 3° d’un second
Vice-Président ; 4° d’un premier et
d’un second Secrétaires effectifs et
d’un premier et d’'un second Secré-
taires suppléants.

La nomination des secrétaires est
faite au scrutin de liste,

Arr. 3. — (Comme ci-contre.)

(Comme ci-contre.)

Les réclamations doivent parvenir
au Sénat au plus tard la veille de
Pouverture de la session ou avant le
dépot du rapport de la Commission
de vérification des pouvoirs.

St elles sont basées sur des faits
constatés par des documents, ceux-ci
doivent y étre joints. Si les faits allé-
gués ressortent d’une instruction admi-
nistrative ou judiciaire, la Commission
Yy aura tel égard que de droit.

ART. 4. — Le Sénat prononce sur
la validité des élections, et le Prési-
dent proclame Sénateurs et Sénateurs
suppléants ceux dont les pouvmrs ont
été déclarés valides.

Les sénateurs, dont les powvoirs
wont pas encore été validés, peuvent
prendre part aux discussions ; ils n’ont
pas droit de vote.

— Du BUREAU DEFINITIF.

Art. 5. — Le Sénat, aprés la véri-
fication des pouvoirs, procéde, par
des élections distinctes, & la nomina-
tion : 1° d’un Président; 2° d’un pre-
mier Vice-Président ; 3° d’un second
Vice-Président ; 4° de quatre Secré-
taires.

(Comme ci-contre.)
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ART. 6.—Toutes cesnominations se
font & la majorité absolue des votants.

(‘ependant si, au deuxigme tour de
scrutin, aucun membre n’obtient la
majoritéabsolue, un scrutin de ballot-
tage a lieu entre les deux membres
(qui ont obtenu le plus de voix.

Dans tous les cas de parité de
suffrages, les plus agés sont préférés.

Art. 14 (§§3 et 4). — A T’heure
fixée, le président peut faire procéder
a Pappelnominal. Si l’assemblée n’est
pas en nombre, 'appel est recom-
mencé un guart d’heure apres; les
noms des membres qui, saus avoir
obtenu de congé ou sans avoir pré-

venu le président, conformément & |

Particle 80, n’ont pas assisté a la
séance, sont inscrits au proceés-ver-
bal; la liste est insérée au Moniteur.

Si 'assemblée ne se trouve plus en
nombre suffisant pour délibérer, il
est procédé a unnouvel appel nominal
a leffet de constater quels sont les
membres qui ont quitté la séance :
leurs noms sont mentionnés au pro-
cés-verbal et publiés par le Moniteur.

CHAPITRE III.

Arr. 21. — Au début de la séance,
I’un des Secrétaires présente une-ana-
lyse sommaire des pétitions adres-
sées au Sénat depunis la derniere
séance.

Ces requétes sont renveyées ala
Commission des Pétitions ou a la
‘Commission chargée de I’examen des
projets auxquels les pétitions sont
relatives.

Les demandes d’emploi sont ren-
voyées a Ia Questure, etles demandes
de naturalisation & la Commission des
Naturalisations.
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Arr. 6.—Toutes ces nominations se
font a la majoriteé absolae des votants,

- ainst que loules les élections et présenia-
tions de candidats.

(Comme ci-contre.)

(Comme ci-contre.)

ART. 14. — (Comme ci-contre, en
remplacant in fine les mots « au
Moniteur » par ceux de « aur
Annales parlementaires ».)

Si, au cours de la séance, un appel
nominal constate (que Passemblée ne
se trouve plus en nombre suffisant
pour délibérer, los noms des membres
présents sont mentionnés au procés-
verbal et publiés aux Annales parle-
mentaires.

— DES SEANCES.

Ant. 21, — (Comme ci-contre.)

(Comme ci-contre.)

Les demandes d’emploi sont ren-
voyées a la Questure, et les demandes
de naturalisation au Ministre de la
Justice.
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Les Sénateurs peuvent prendre
communication des pétitions.

Il est donné connaissance au Sénat
des messages, lettres et .iitres envois
qui lui sont adreszsés, a l'exception
des écrits anonymes ou injurieux,

ARt. 26. A l'exception de 'auteur
et du rapporteur d’une proposition,
nul ne parle plus de deux fois sur la
méme question, & moins que 'assem-
blée ne I’y autorise.

(Comme ci-contre.)

(Comme ci-contre.)

(Comme ci-contre.)

L’assemblée pourra toujours déci-
der que dans une discussion, les ora-
teurs, autres que les Ministres et les
Rapporteurs, ne pourront parler que
pendant un_temps déterminé.

ARrT. 26bis (nouveau). — Aucune
rectification au Compte rendu analy-
tique ni auz Annales parlementaires
ne peut étre faite si ce n’est en séance
publique.

Les orateurs sont tenus de renvoyer la
sténographie de leurs discours a la
Direction du Moniteur, au plus tard
d 8 heures du soir, le troisiéme jour
aprés la séance ou ils ont été prononcés.

A défaut de se conformer d cette dis-
position, ils sont censés s’en référer au
texte du Compte rendu analytique ef
ce texte est reproduit aux Annales par-
lementaires, avec la mention : « Inséré
d’aprés le Compte rendu analytique. »

Arr. 33bis (nouveau). — Le membre
qui désire poser une question au Gou-
vernement en remet le texte écrit au Pré-
sident ; ce texte ne peut énoncer que les

faits indispensables pour le rendre intel-

ligible; le Président le fait insérer au
Compte rendu analytique et aux
Annales parlementaires, sous une
rubrigue spéciale.

Le Ministre en cause envoie sa ré-
ponse avant la quatriéme séance qui
suit le dépot de la question au prési-
dent, qui la fait insérer au Compte ren-
du analytique et auzx Annales parle-
mentaires.
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Si des questions ont été déposées dans
Uintervalle des séances ou st le Sénat
s’ajourne avant Uexpiration du délai
dans lequel les réponses doivent étre
remises au président, celles-ci sont pu-
bli¢es avec le compte rendu de la plus
prochaine séance.

La réponse ne peut donner lieu d
discussion.

Une question ne peut étre signée par
plus de trois membres.

Agrr. 33ter (nouveaun). — Le membre
qui se propose d interpeller le Gouver-
nement fait connaitre aun Président, par
une déclaration écrite, lobjet de son
interpellation.

Le Président donne lecture de cette
déclaration.

L interpellation est inscrite a la
suite de Uordre du jour. Sur la demande
écrite et signée de vingt-cing membres,
elle peut étre fixrée @ une date plus
rapprochée. ‘

En cas d’'urgence reconnue par le
Sénat, Uinterpellation, si le Gouverne-
ment y consent, a lieu le jour méme ou
au plus tard le lendemain.

Lexposé de Uinterpellation ne peut
dépasser une demi-heure.

Si le Ministre compétent ne prend pas
aussitét la parole, U auteur seul est encore
admis & parler pendant quinze mi-
nutes au plus et Uinterpellation est
ensuite close.

Aprés les explications du Gouverne-
ment, quatre orateurs au plus, y com-
pris U auteur de Uinterpellation qut aura
droit & un tour de priorité, pourront
encore avoir la parole pendant quinze
minutes au plus.

Toute interpellation sera épuisée en
une séance; il ne sera dérogé a ces
régles que st les deux tiers des membres
présents en décident autrement.
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CHAPITRE 1l1bis (IV nouveau). — MESURES D’ORDRE.

Anrt. 34. — Si un membre trouble
Pordre, il y est rappelé nominative-
ment parlePrésident; en cas de récla-
mation, le Président consulte 'assem-
blée. Si celle-ci maintient le rappel
a lordre, il en est fait mention au
procés-verbal.

Axrr. 35. — Si 'assemblée devient
tumultueuse, le Président annonce
qwil va suspendre la séance. Si le
trouble continue, il suspend la séance
pendant une heure, durant laguelle
les Sénateurs (uittent lasalle; 'heure
écoulée, la séance est reprise de
droit.

Art. 34. — (Comme ci-contre.)

Arr. 35. — Si I'assemblee devient
tumultueuse, le Président annonce
quwil va suspendre la séance. Si le
trouble continue, il suspend la séance
et les Sénateurs se rendent dans leurs
salles de commission respectives. La
séance est reprise quand le I'résident
Juge le calme suffisamment rétabli.

ART. 35bis (nouveau). — Le Prési-
dent peut faire supprimer du Compte
rendu analytique et des Annales parle-
mentaires, les paroles contraires a
Pordre ou celles qui auraient été pro-
noncées par un membre qui n’avait pas
la parole.

CHAPITRE 1V (V nouveau). — Dgs ProposiTioNS.

Aur. 36. — Les projets de loi
adressés au Sénat par le Roi ou par
la Chambre des Représentants, ainsi
que les exposés des motifs, sont im-
primés en francais et en flamand,
distribués et envoyés a l'examen
d’une commission ou de plusieurs
commissions réunies, sauf le cas ou
le Sénat décréte l'urgence et la dis-
cussion immédiate.

Le Président, lorsque le Sénat ne
sera pas réuni, désignera les commis-
sions auxquelles les propositions de
loi seront envoyées.

Axt. 36. — (Comme ci-contre.)

Le Président, lorsque le Sénat ne
sera pas réuni, désignera les commis-
sions auxquelles les projets deloi et les
propositions de loi seront envoyés.
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Les présidents de ces commissions
en seront informés par le greffier,
auquel ils feront connaitre les jour

et heure o1 les commission devront .

étre convoqueées.

Art. 38. — Le sénateur qui veut
faire une proposition la rédige sous
la forme d’un projet de loi, sauf les
cas ou ’objet n’est pas susceptible de
cette forme; il la signe et la dépose
sur le bureau. 1l en est donné lecture
par un des secrétaires.

Si deux membres appuient la pro-
position, son auteur est admis a la
développer au jour que le Sénat
indique.

Le Bureau pourra dans ce cas faire
imprimer 'exposé¢ des motifs et les
développements écrits donnés par
lauteur et les faire distribuer avant
la séance .ou sera discutée la prise en
considération.

L’impression des développements
tient lieu de leur exposé en séance
publique.

Lorsqu’une proposition est pré-
sentée en 'une des deux langues, le
Bureau est autorisé a la faire traduire
immeédiatement. Il en est de méme
de l'exposé des motifs ou des déve-
loppements.

ARrt. 39. — La proposition doit étre
appuyée par quatre membres au moins
pour que la discussion puisse s’ouvrir
sur la question de savoir si le Sénat
la prend en considération ; dans l'af-
firmative, la preposition, ainsi que
Pexposé des motifs, sont traduits,
imprimés, distribués et renvoyés a
lexamen d'une Commission ou de
plusieurs Commissions réunies, a
moins que l'assemblée n'en prononce
I’ajournement ou la discussion immé-
diate,

[N° 49.]

(Comme ci-contre.)

Anr. 38. — (Comme ci-contre.)

Si deux membres appuient la pro-
position, celle-ci ainsi que les dévelop-
pements seront imprimés el distri-
bués avant la séance ou sera discultée
la prise en considération.

Lorsqu’une proposition est pré-
sentée en l'une des deux langues seule-
ment, le bureaw est autorisé d la faire
traduire immédiatement. Il en est de
méme des développements.

(Comme ci-contre.)

(A supprimer.)

Hors le cas d’'urgence, aucune propo-
sition de lov, aucun projet de loi ne
peuvent étre déposés pendant la séance;
tls doivent Uétre au début ou a la fin.

Art. 39. — Au jour fixé, si la pro-
position est appuyée par quatre
membres au moins, la discussion
générale est ouverte et le Président
consulle le Sénat pour savoir §’il

prend en considération la proposition

qui lui est soumise, s’il Uajourne ou
8’il déclare qu’il wy « pas lieu d déli-
bérer.
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En cas de discussion immédiate, la
proposition, si elle n’est pas présentée
en double texte, doit étre traduite

séance tenante; la traduction et la

distribution de I’expose des motifs se
fera ultérieurement.

Art. 47. — Toute résolution est
prise a la majorité absolue des suf-
frages, sauf ce qui est établi par le
réglement a I'égard des élections et
présentations.

En cas de partage des voix, la pro-
position mise en délibération est
rejetée.

Le Sénat ne peut prendre de reso-
lution (u’autant que la majorité de
ses membres se trouve réunie.

Si le Sénat décide qu’il la prend en
considération, elle est remvoyée a
Uexamen d’une ou de plusicurs Com-
missions.

Art. 47. — (Comme ci-contre.)

(Comme ci-contre.)

(Comme ci-contre.)

St le nombre légal des membres du
Sénat est impair, Uassemblée ne peut
délibérer que si le nombre des présents
est égal a la moitié du nombre entier
immédiatement inférieur augmenté
d’une unité.

Dans les cas o la Constitution
exige la majorilé des deux liers des
membres présents, si le nombre légal
des membres n’est pas un nultiple de
trots, le chiffre des deux tiers sera
simplement forcé de la fraction néces-
saire pour former un nombre enticr.

CHAPITRE V (VI nouveau). — Des CoMMISSIONS.

Art. 51.— A louverture de chaque
session et aprés la formation du
bureau, le Sénat se divise en autant
de Commissions qu’ily a de départe-
ments ministériels.

Chaque Commission se compose
d’'un nombre égal de membres; s’il y
a un excedent, il est attribué dans
Pordre suivant : Justice, Intérieur et
Instruction publique, Finances et
Travaux publics, Guerre, Affaires
étrangéres, Agriculture, Chemins de
fer, Postes et Télégraphes, Industrie
et Travail.

Art. 51. — (Comme ci-contre.)

Chaque Commission se compose
d’un nombre égal de membres; s’il y
a un exceédent, il est attribué dans
Vordre suivant : Justice, Intérieur,
Sciences et Arts, Finances, Travaux
publics, Guerre, Affaires étrangéres,
Agriculture, Chemins de fer, Postes
et Télégraphes, Industrie et Travail.
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Une Commission spéciale, compo-
s¢e comme il est dit a I’article 53, est
chargée de 'examen du projet de loi
contenantle Budget générald [I’Ktat.

Les membres des Commissions sont
désignés au scrutin secret par bulletin
de liste et a la pluralité relative des
suffrages.

En cas de pmte de voix, 12 plus
agé est nomme.

ART. 52. — Les rapports des Com-
missions contiennent, outre I'analyse
des délibérations, des conclusions
motivées.

Ils sont déposés sur le bureau, im-
primés, et distribués la veille de la
discussion générale, i moins que le
Sénat n’en décide autrement.

Le Sénat peut en ordonner la lec-
ture en séance publique.

Les rapports et autres documents
présentés en un seul texte ne seront
traduits que sur Pordre exprés du
Sénat.

Arr. 53. — Chaque Commission
nomme, pour toute la durée de la
session, un président et un vice-pré-
sident. Elle choisit son rapporteur
pour chaque affaire.

Chaque Commission délégue deux
de ses membres pour faire partie de

la Commission du Budget général de

I’Etat et un de ses membres pour for-

[Ne 491

(Comme ci-contre.)

Les membres des Commissions sont
désignés au scrutin de liste et 4 la
pluralité des suffrages.

(Comme ci-contre.)

Art. 52. — (Comme ci-contre.)

Les rapports, sauf le cas d’urgence,
sont déposés sur le bureau aw com-
mencement ou d la fin des séances,
imprimés et distribués de facon a
parvenir aux membres du Sénat, au
plus tard, la veille de la discussion
générale, & moins que le Sénat n’en
décide autrement.

(Comme ci-contre.)

(Comme ci-contre.)

Art. 53. — Chaque Commission
nomme, pour toute la durée de la
session, un président et un vice-pré-
sident. Elle choisit son rapporteur
pour chaque projet de loi ou proposi-
tion de loi. Elle peut méme le deazgner
avant que le Sénat soit saisi par
transmission de la Chambre.

S'il ne Pa pas été et qu'un projet de
loi soit annoncé a la Chambre ou
transmis au Sénat dans Uintervalle de
ses réunions, le Président de la Com-
mission est autorisé, en cas de néces-
sité, a. désigner provzsozrement un

rapporteur.

Chaque Commission délégue deux
de ses membres pour faire partie de
la Commission du Budget général de

| Etat et de la Commission spéciale du



mer les Commissions permanentes
des Pétitions et des Naturalisations.

Le Président du Sénat préside de
droit la Commission a laquelle il
appartient et la Commission du bud-
get général de I’Etat. Les vice-pré-
sidents président également de droit,
I'un la Commission des Pétitions,
Pautre celle des Naturalisations.

.a Commission du Budget général

de ’Etat nomme ala majorité absolue |

un ou plusieurs de ses membres pour
faire rapport sur ’ensemble et sur
les diverses parties de ce budget.

ARrt. 55. — L’auteur d’une propo-
sition peut assister et étre entendu
auxséances de la Commission chargée
de ’examen de sa propeosition, méme
¢’il n’est pas membre de cette Com-
mission.

Art. 56. — Un feuilleton, indi-
quant I'analyse de chaque pétition et,
autant que possible, les conclusions

des rapports de la Commission, sera

imprimé et distribué vingt-quatre

heures avant la présentation de ces |
de |

rapports a Passemblée; l'ordre
date et d’inscription au procés-verbal
devra ¢tre observé ; en cas d’urgence,
le Sénat peut intervertir cet ordre.

12)

: Budget des Recettes et des Dépenses
‘extraordinaires et un de ses membres
.pour former les Commissions perma-
‘nentes des FPétitions et des Naturali-
‘sations. ,

- LePrésident du Sénat préside de
droit la Commission & laquelle il
appartient, la Commission du budget
général de I'Etat et la Commission
du Budget des Receties et des Dépenses
extraordinaires.

Les vice-présidents président éga-
lement de droit, I'un la Commission
des Pétitions, I’autre celle des Natu-
‘ralisations.

(Comme ci-contre.)

ARrt. 55. — Les membres du Sénat
peuvent assister et élre entendus, mais
sans avolr voix délibérative, aux
réuntons des Commissions dont tls ne
font point partie.

Arr. 56. — La Commission des
Détitions fait rapport sur les pétitions
pour lesquelles elle le juge utile ou pour
lesquelles un membre le lui a demandé
par écrit ou en séance publique.

Un feuilleton, indiquant analyse
de chacune de ces pétitions et les
conclusions des rapports de la Com-
mission, sera imprimeé, distribué et
- mis & la suite de Vordre du jour de la
| plus prochaine réunion.

Toutefois, lorsque la Commission
décide qu il y a urgence, ou d la demande
expresse d'un membre, le Sénat fixe
le jour de la discussion.

La Commission statue sur les peu-
tions qut ne font pas l'objet d’un rap-
port. Les décisions sont' publiées dans
un feutlleton spécial.
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CHAPITRE VIII (IX nou. . cau). — DE LA QUESTURE ET DE LA COMPTABILITE,

ARr. 66. — IIs (les questeurs) se
concertent avec les personnes dési-
gneées & cet effet par la Chambre des
Représentants, pour les mesures qui
concernent Pentretien du palais et
pour toutes celles qui intéressent en
commun les deux Chambres.

ARrt. 67. — Sur le rapport fait par
les questeurs, le Bureau procéde a
I'examen de la comptabilité des fonds
du Sénat; il vérifie et apure les
comptes.

It détermine, sur la proposition des
questeurs, le budget du Sénat et le
soumetal’approbation de Passemblée.

Art. 66. — lls se concertent avec
leurs collégues de la Chambre des
Représentants, pour les mesures qui
concernent l'entretien du palais et
pour toutes celles qui intéressent en
commun les deux Chambres.

ARt. 67. — (Comme ci-contre,)

Le rapport des Questeurs contenant
les propositions budgélaires détaillées
ainst que Pexamen de la comptabilité
des fonds du Sénat, est imprimé et
distribué.

CHAPITRE X (XI nouveau). — Dg ra BiBL10THEQUE.

Agr. 76. — Le budget du Sénat
contient, chaque année, une alloca-
tion de fonds pourla bibliothéque.

Lesquesteurs achétent sur ce fonds,
a mesure des besoins, les livres et
documents qui peuvent étre utiles
aux travaux du Sénat.

Art. 85. — Un manuel contenant
le réglement du Sénat, la Constitu-
tion et les principales lois organiques
est remis a chaque membre lors de
son admission dans ’assemblée,

ART. 76. — La bibliothéque de la
Chambre étant commune auzx deux

-assemblées, le budget du Sénat inter-

vient pour moitié dans les dépenses
affeciées d cette bibliothéque.

Une allocation est également prévue
et mise @ la disposition des Questeurs
pour Uacquisition des livres et des
documents qui peuvent étre le plus
utiles aux travaux du Sénat.

ART. 78bis (nouveau). — Les mem-
bres du Sénat regoivent un exemplaire
du Code politique et administratif ainsi
quw’ un manuel contenant le réglement du
Séna et celui de la Chambre, la Consti-
tution et les lois électorales.
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CHAPITRE XI (XI1 nouveau). — Dgs FoNcTIONNAIRES ET EMPLOYES
DU SENAT.

Arr. 79. — Les fonctionnaires -et
généralement tousles employésnéces-
saires au service du Sénat somt nom-
més et révoques par le président, les
secrétaires et les.questeurs, quifixent
leur traitement.

Intercaler aprés les mots le prési-
dent, ceux de « les vice-présidents ».
11 serait plus court dedire : «sont
nommés et révoqués par le Bureaw. »

CHAPITRE XII (XIII nouveau). — DES coNGEs.

Art. 80. — Hors le cas de maladie,
nul sénateur ne peut s’abstenir d’as-
sister a une séance sans avoir prévenu
le président, et ne peut s’absenter
pendant plus de trois jours sans un
conge de 'assemblée.

Il sera tenu note, dans un registre
spécial, de tous les congés accordés,

ainsi que de toutes les absences faites

en vertu du paragraphe précédent.

Arr. 80. — (Comme ci-contre.)

(A supprimer.)

CHAPITRE XIV (XV nouveau). — DE LA REVISION DE LA CONSTITUTION.

Art. 90, — Le texte des proposi-
tions, qu’elles émanent du Gouver-
nement, de I'initiative parlementaire,
de la Commission ou dun de ses
membres, si celui-ci le désire, est
imprimé et distribué aux membres
du Sénat.

Il en est de méme de Pexposé des
motifs qui serait présenté a Tappui
cles propositions.

ArT. 90. — Le texte des proposi-
tions, qu’elles ‘émanent du Gouver-
nement, de I'initiative parlementaire,
de la Commission -ou d'un de ses
membres, si celui-ci le désire, est
traduit, imprimé et distribué aux
membres du Sénat.

(Comme ci-contre.)
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CHAPITRE XVI (nouveau). — DE LA REVISION DU REGLEMENT.

Le Rapporleur,
Tu. LEGER.

Arr. 93 (nouveau).— Toule propo-
sition de modification au réglement
est déposée sur le bureau ; il en est
donné lecture par un des secrétaires.
Elle est imprimée, distribuée et ren-
voyée o Uexamen d’une commission
de sept membres, adjointe auw Bureau,
et nommde par lui.

La proposition est portée a Vordre
du jour immédiatement apres le dépot
du rapport qui sera imprimé et dis-
tribué.

Le Président,
Comte pE MERODE WESTERLOO.



